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DeTLEY GRODDEK

Fragmenta Hethitica dispersa VII/VIT

Alle in diesem Aufsatz behandelten neuen Textanschltisse wurden an den Orie
ginalen diberprift und bestitigt. Gelegentliche néhere Angaben bel cinzelnen
Nummern bezichen sich aul” diese  Autopsien der Originaltateln, dic von
H. Otten, E-Neu und C. Rister, denen hierfiie herzlich gedankt sei, vorgenom-
men wurden.!

61. CTH 329.1.1. A. KBo 15.32 (1664/C) + KBo 38.251 (1640/¢)%
B. KBo 38.224 (822/¢)

Dic- Angabe KBo 38, VI ad Nr. 224, da® selbige Nummer Lergiinzendes Dupli-
kat* sei zu KBo 15.32 Vs, 13—13 (CTLL329) und zu Nr. 251, Eifdt sich dahin-

U Die abgekiirz zitierte Literatur richter sich nach 11 G. Giiterbock - H. A Tioffner
(thrsg), The Hittite Dictionary of the University of Chicago, Bd. L-N. Chicago 1989,
XV =XXVII sowice Bd. 1 Fasz 1. Chicago 1994, 1X-XI und Bd. P Fusz. 2, Chicago 1995,
hinterer Einband. Dartiber hinaus finden Verwendung: ALASPM 11 — DL Prechel, Dic
Gonin Ishara. Ein Beitrng zur aliorientalischen Religionsgeschichie,  Minster 1996
(Abhandlungen  zur Literatur Alt-Syrien-Paliistinas  und Mesopotantiens Bd. 11),
SBOT 37 ~ | Klinger, Untersuchungen vure Rekonstruktion der hattischen Kultschich,
Wicshaden 1990, StBoT 38 ~ Theo van den Hout, Der Umitesub-Vertrag, Eine prosopo-
graphische Unrersuchung, Wicsbaden 1995 und StBol' 30 — S, Kosak, Konkordanz det
Ketlschrifateln 1L Die Texte der Grabung 1932, Wicshaden 1995,

Der Ansehluls wurde auch von ] Glocker festaestellt, siche V. Haas — 1. Wegner in
OLZ 92 (1997), Sp. 185, Nach Manuskriptabschlui erschien |, Glocker, Das Ritual Tiir
den Wettergott von Kuliwigna, Firenze 1997 (Eothen 6. das jetzt generell dazu ein-
zuschen st Ein weiteres Anschlulstack zur Tatel KBo 15,32+ ist inzwischen odiort mit
KBo 10,129 (1687/¢), direkter Anschluf im Tafeluniergrund in Rs. IV, Auf die Zeilen
IVx+1 4 von KBo40.129 folgt nach cinzeiliger Licke an der Tafclobertliche
KBo1S.32 4 mit 1V 6L

Aurter diesen Nummern, sowie den KBo 38,V CTH 330 rugewiesenen Fragmenten
N 13YO—101, wiire noch KBo 38,175 (H08/¢) der Textgruppe CUH 330 zuzuweisen,
sclbigen Textes Rs T 2= 10 ist parallel zu KUB 33,065 116015, wenn es sich nicht i
um  Duplikute handele Freilich Ligt der [ragmentarische Erhaltungszustand  beider
Exemplare cine cindeutige Aussuge nicht v,

.

-
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gehend prizisieren, daf KBo 15.32 einen direkten Anschluff an KBo 38.251
ergibt. Somit liegen nur zwei Exemplare, die einander duplizieren, vor. Dic
durch den Anschlufl vervollstindigten Zeilen, erginzt nach KBo 38.224, seien
im folgenden ausgeschrieben:

Vs. 1 8 V(M ESESIR baa-cl-ti-li-e-es 1V KUSE[ STR
9 1.DUG.GA Sua-rne-ez-zi uan-da ki-na-an-ta nal-

10 T 95SULA-ma T GADA 1 ¥SNIG.BAR sar-pa-as-si-is]

11 [(D]T-TT DINGIR Y pat ki-it-ta-ri V PV KU-KU-UB]

12 [(1 PYISKU-KU UB KAS | P\SKU-KU-1B GRESTIN T PYCK[U-KU-UB
13 DU N U-KU-UB-ma-kdn x| Ix-es-na-as| (x)

62. CTH 399! KBo 29.202 (126/¢) + KBo 38.219 (128/¢)
+ KBo 38.208 (134/c)

Die beiden kleinen Fragmente KBo 38.219 und KBo 38.208 ergeben cinen Sand-
wich-Join und vervollstindigen den Tafelanfang der Rs 1T von KBo 29.202 (ein-
scitig). Ab Vs, T 3'ff. ergibt sich:

Vs I % -lzi e ma-ab-ha-an
4 fe-vk-mo-us me-mi-ida-u-dn-zi
S zi-tn-ni-iz -zt

Rs. Il 1 nu DINGIR“Mg-li-la-as Sa-ra-a da-a-i

ne-an-kdn A-NA NINDA.ERINY™ A-NA T06 ky-87-¢T1]
a-ia-an kat-ta da-a-i na-an SALTAM]

kar-ap-zi VI NINDAKU-fa tar-na-as [

an-da ne-fa-an-du-us da-an-zj

na-a§ A-NA DINGIRM™ EGIR-frr pé-¢ har-kdnl-z1]

7 nu DINGIRMY g-ra-ab-za gi-im-ri

8 a-li-li pé-e-du-an-zi

[N R N S N

i Zuordnung von KBo 29.202 zu CTH 399 gemifs F. Starke, StBoT 30, 328 Anm. 135
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Zu Rs. U1 7-8 vgl. auch KBo 35.263 + KBo 30.186++> Rs. 21" 22¢ DINGIR™ ¢ [i-
li pé-e-da-an-zi" Beiden Stellen ist zu cntnehmen, dafd es sich bei afila- win
eine Ortsangabe handelt, die gemi Rs. [T 7-8 auf dem Felde (¢imrd zu loka-
lisieren ist und dic der Gottheit als (temporirer) Aufenthaltsort dient. Von daher
liegt zuniichst eine Gleichsetzung mit (Dalila- HW?159a  Kuligegenstand einer
Gottheit” nahe, Sollte dicses Lemma dariiber hinaus mit alel- Blume, Bliite' zu
verbinden sein, so J. Puhvel, HED /1132, dann wire KBo 335.263++, Rs. 27
a-li-la-an als weiterer Beleg fiir eine Thematisierung jenes Wortes einzustufen,

63. CTH 458 KBo 34.45 (25/c) + KBo 38.185 (1406/¢)
In Zeilen 5'-7" crgibt sich durch den Anschluft von KBo 34.45 an KBo 38.185

cin vollstindiger Paragraph. Fiir die Wiederherstellung der restlichen Zeilen
bleibt auf weitere Anschluistiicke zu hoffen.

r. Kol 5 [i-itdte-en-ua kan T-tar bal-ad-du-lla-a-tar in-na-ra u-ua-a-tlarl
0" [hu-as-la-ri-ia-a-tar par-na-as hal-alp-pi-na-at-ta-an
7' DINGIRY™ - as] mi-i-ti-mar a-pé-el-ell par-na an-da pé-e-dla-cat-16n)

64. CTH 458 KBo 34.62 (127/¢) (+) KBo 34.70 (265/p)

KBo 34.62, fir das KBo 34, V bercits auf die Nr. 70 vergleichend verwiesen
wird, gchort mit eben diesem Texte KBo 34.70 zu einer Tafel, wodurch die
Rs. IV particll vervollstindigt wird. Die nichr immer ganz alltigliche Lexik’
macht das Verstindnis schwer und erlaubt kaum Ergiinzungen selbst kiirzerer
Litcken.™ Ausgeschrichen seien Rs. [V 7~ 16, in Einzelheiten unter Vorbehalt:

> Bearbeiter von 1>, Prechel, ALASPM 11,231-244, speviell 238 und Ubersetzung 243
ohne dus Anschlugsitick KBo 35.263 (s. dazu auch die Joinskizze SIBoT 39,65 brw,
2247225 unter 711/h), dus wicder cinmal bestitigt, datt die schonsten Ergiinzungen all-
2uoft illusorisch sind. DarGber hinaus diirfte in Rs. 8 statt hu-p-i-i$-sp an da zal-nu-
wa dn-zi viclmehr bu-u-i-iS-ua-an-da-zal zu lesen scin, in Rs, 11 in der Zeilenmitte
ligt sich die Licke mit na-at-kdiln su-up-pla-ia-as Sa—ra-a ti-an-zi vervollstiindigen.
Aul der Vs in 718 st die Frginzung ININDA.LE.DEA-ia S4 GA KINAG ar ba pdr-
Si-fa aufzugeben, stalt dessen vielmehr [0 NINDAGUR,.RA"M - cte. zu lesen.
NINDATEDEA konnte nicht gebrochen (pars/parsiio-), sondern nur geschiet
(Subbe- oder Shruya-) werden (siche Al Heth 197, weiters stimmr eine Ergin

zung NINDA.GUR, RAMI* mit den Angaben der cinleitenden Oplerzuriistung (Vs. 5
und 6} tiberein.

Im Gegensatze zu 1. Prechel, loc, cit, 243 ist der Akk. aus Rs. 27 |nam-ma a-li

lei-aint sicher nicht von diesem Worte zu trennen, die Interpretation jener Stelle als
Lalila(-Orakelvogel)” aufzugebhen.

24 puspusa- Rs IV 167 baw. puspusi- Rs TV 712" vgl. StBOT 16, Index, p. 106, dic
Deutung von LUT-iz 2i i¥ Rs. IV 12, vgl. Rs. IV 15, bereitet Schwierigkeiten.

" Erschwerend kommit hinzu, dad bei KBo 34.70 die Oberfliiche eilweise verriehen st
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Rs. IV 7

12
13

14

=

15

16
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NS=re X AR plug-1es-put-si-i-¢-e§
ndlm-ma ya-ar-su-la-as il Ix | -la-rie nu-us-Si-kdn
[DINGIRPYS kpg-it NN bar-si-in isl-pa-lan-du-uz-zil-ila ar-pa
Ix-ha-ni-e-ua-at’”/la” da-as-ki-ilyl ki-nu na as-$i-kan ar-pa
las=5 -1 nam-ma du-us-gla-ra dhid-ni-ia da-as-ki-it-tén

ni-us-Si-kan tu-eg-ga-az [ x x x L0-iz-zi-is
Pt-uS-pu-Si-i5 ve-cr-as-ld) x DINGIRMS NN g
- xeil-cin-dii-1t| z-zi-fer

ar-ha as-Su-li par-ku-ila-aln-ni da-as-ki-it-tén | |
nei-as PA-NT DINGIR™S par-bul is e-cis-tu SA LU-iz-zil
mei-a-ab-ha-an ua arl- prlus-pu-Sa-cevi-riet|

Si-in

65. CTH 479.2 KBo 38.260 (680/c) + KBo 21.37 (553/¢)

Durch diesen Anschluf iRt sich die Tafel bis auf bestoiene Zeilenenden prak-
tisch in der ganzen Breite wiedergewinnen. Auf der Vs ergibt sich auf der
Grundlage des Anschlusses folgender Text:

Vs x+1
2!
3
/l'

)

12

13

“Bla ap-pi-ila-
1“Peer-pr-ui-il 1x x[
bu-v-ma-an-da-za-me-cl QA-TAM-MA ari-x|

1 S lag-ap-pi-ia-as-m A-NA “Im E[
a-tict-con ketl-ta-ic ku-it 1 o-erpre-u-i x| (-)]$e-xl
ki-it-ta i 1 SILA ~ja da-an-zil |

nizi-kein md-ah-ha-an O la-ap-pi-ia-as an-da ar ny-an-zli Rlen
atl-let-e§ DINGIRM a5 x x|

(Rasur) nu-kedn Ru-in Ral-la-an nd-d-an-ii-ig-gn-z1 na-an-kdan oi-
ta-aes DINGIRMS- ¢ gl -

" ke-el dli-ia Si-pa-an-dal-an-zVi ma-ah-Da-an-ma-as-sa-an - zo-c-id-

an-da-za a-vi nu VI NINDA.GUR, RA UP-NT ku-il'-
NINDA.GUIR, RA A-NA U-ph-li-pt Su-up-ri-pi par-si-ia-an-zi se
er-ma-as-se-an """CABA " ZAGLUDU
nlet-at-Sei-an is-ta-na-a-ni EGIR-pat de-a-i EGIR-STEma
IT NINDA.GUR LRIA cat-ta-as DINGIRMS-ay
Fa-an 1T MASSIL W " on-uly -racin-na da-a-f ol
ANA DINGIRMES
Ix A-NA DINGIRMS LUMS peir-si-iu
Se-ra-as-se-an 1 ""Vax x x-1i-x x|

Auf der Rs? lautet der Text ab 7,67 wic lolgt:”

? In Rs. 4=5 ist das Anschlustiick KBo 38.260 recht unergichig.
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Rs! 6 U Sax| Jkee-dani DINGIR"Sui ma-si-ua-an lam-ni-ia-an vea-cn-

kan a-po-e-cz ar pa i-ia-u-e-nlil

-4

na-ctl-kén ma-ab-ba-an I-NA LDINGIRY  an-da  ar nu an-zi nu

CEBANSURYA si-nae-nat-an-der P SUTUL TURY A ja xl

8 A-NA PA-NT DINGIRN - tiaan-zi nanr-ma EGIR-an-da am-be-as-§i-
e-08 bu-i-Sa-u-tid-az z6-ia-an-tua-zi-id Si-po-d-dl-ai-zi)

O BEGIR-SU ma ke-el-di-ia hu-i-Sa-u-ua-az Si-pa-an-da-an-zi ku-il-ma-
an-mea-a$-sa-an zo e ia'""-da-za a-ri xl

1O n-us=Sa-an 11 DUMUMS-SU i of Su-uh-bi Se-or mu-us-mea-as-kdn
DINGIRM a5 hi-leim-ni an-a 11 SILA, X NINDASIGY™ x|

117 ANA T P oer-fii-ti-i-ic-as-Sa-an NINDA.LAL bu-ti-md-cn-to-of ki-is
sat tar-re-az Ri-it-ler-ri 11NN gl -fe-ml e-vi-is]

12° SA BABAZA tar-na-as T N bop-Su-pe-an-ni-is BABAZA tar-na-as
CRIN-BI' M bu-u-ma-an ku-it-ta pa-ro-a | del-pr

13 ke-ol di ia am-ba-as-si [a-ar-nu-ia-an-zi nda-as-ta - med-ab-ha-cn
am-ber-as$-si-ja-as das-nu na an-zi nu EGIR[-

L ke-el-di-ja SA "W Kisiz-zu-na-at-na an na-al-li-ia-az tup-pi-az U-UT
Lerr-il i-iet-enr ker-al-$lal

157 ke-el-di-ia DINGIRM gz a-ri-ia-i-en na-at ha-dn-da-a-it-ta-at - nu
ANA L Setr-rae-utm-mer 11 SILA,MN fee-e| I-cli-ied]

16" Siper-an-de-an-zi N zi-ip-pi-in-pi-us-rne-oS-Se-cn ku-t-o-¢§ na-ai-
bi ict a$ po-ra-ci A-NA CBANSURM|

17 me-usSa an SA (Ras) """ Kisiz-zu-ua-at-ni an-na-al-li tp-pi ki-is-so-
atir Rui-it Ri-it-ta-ri | |

LS pa-ra-a-ya-ra-an “bi-lam-ni fi-de-an-zi nu da as ma o8 SPkal-ti-us Si-
frei-cr-dei-enr-zi kea-a-ma-x| 1x]

19" pet-ret-at di-il Ix x DINGIR"™ (UL ba-cn-da-a-an-ta-at na-as-kan
U=UL paa-vet-et 1i-clei-cai] -

[9a" V! [ | x BESA en-clet-cen

Aut die Umschrift der folgenden Zeilen wird verzichtet, da im Bruch zwischen
beiden Sticken eine groere Lacke klafft, die durchgiingig noch keine siche-
ren Ergiinzungen gestaitet.

Zeichen DA,

"oAm Zeilenbeginn liegt kein lecrer Zeilenanfang vor, der Zeilencinsclab muts im Bruch
begonnen haben. Alternativ lietie sich noch an cinen Textnachirag oberhalb von Z, 20°
durch den Paragraphenstrich hindurch denken.
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66. CTH 479 A. KBo 24.45 (1361/c + 1909/¢ + 1934/¢)
+ KBo 38.196 (2445/¢)"*
B. KBo 27.202 (2334/¢) + KBo 23.36 (2751/¢)
+ KBo 35.200 (1701/0) + KBo 27.193 (2047/c + 2082/¢)

Das in ciner noch mh. Fassung' (Exemplar A) und einer grofreichszeitlichen
Niederschrift (Exemplar B) vorliegende kizzuwatniische Ritual war bereits 1983
Gegenstand einer Bearbeitung durch R. Lebrun in OLP 14, 103—114. So ist s
unnotig, hier den ganzen Text darzubieten. Ringegangen sci lediglich aut die
nunmehr moglichen Ergiinzungen brzw. cine Abweichung in der Textrekon-
struktion. Huupttext soll auch hier Exemplar A sein. Eine gegentiber der ange-
fithrten Bearbeitung  notwendige Textinderung ergibt sich in den Zeilen A
Rs. 7f. Hier ist dic Textzuordnung des Duplikates KBo 27.202 erst durch
den Anschluf von KBo 23.36 letztlich geklint worden', Bi-ni-ya-an-zi aus
KBo 27.202 Rs. II1 2 dupliziert somit nicht ki-nui-mei-an-21 aus Exemplar A Rs. 8,
sondern ist ~aln-zi des Zeilenanfanges zuzuordnen:'®

ARs. 7 u-uk-kalt-ta-mea DINGIR™ q-ra-ap-za gi-im-vi pé-e-da-an-zi vt a-rg-
ab-za A-NA PA-NI DINGIRH™ g-a-pr']
8 [(ki-nu-ya-wln-zi a-a-pi-ti-ma Ri-nu-me-an-zi ki-i da-an-zi 1 GIN
KU.BABBAR T 7TU-D7"-T7-TUM KUL.

2 KBo 34, VI

1 Fur den Anschlufs KBo 33.200 + KBo 27.202 s. bereits KBo 35, VL

" Die Zeichenformen des Exemplares unterlicgen cinigen Schwankungen. B und SAG
(Rs. 28) begegnen konsequent in der dlteren Formy, bei LAM sitzt der erste Senkrechte
teils noch tiefer (Vs 31, Rs. 17), teils bereits aut gleicher TTohe mit dem zweiten
{Rs. 7). Ahnlich ist das Bild bei A1l das nur in Rs. 7 noch cinen leichien Einzug des
Waagerechten in den von den drei Winkelhuken gebildeten Raum aufweist, ansonsten
hingegen (2 B, Rs. 25) in der Normalform* erscheint, Bei DA (erwa Vs, 257, 287) und
IT (7. B. Rs. 22) begegnet fallweise eine leichte treppige Abswufung der Waagerech-
ten, in der iberwiegenden Zahl der Fille des Vorkommens jedoch nicht; {ir DA vgl
Vs, 23, fir [T Rs. 23. AZ und UK werden noch konsequent ohne Subskription von
ZA bzw. 1D gebraucht, bei TAR (Bs. 4) liegt der Gebrochiene leicht schritg, der Senk-
rechte waagerecht, was der mh. Form entspricht. Zu verweisen wiire auch noch auf
cine Ligatur KAT + TA, Rs. 14 kat+ta-an-da, Vs. 28" [Li-tlk-katt ta-ma-kan, gegentiber
ln-vik-kat-ta-ma-fan Vs, 23 ohne Ligatur. Typisch junge Zeichenformen begegnen
nicht. So hat HA beispielsweise stets noch zwel Winkelhaken, Zusammengenommen
diirfte der paliographische Befund fiir eine noch mh. Nicderschrift sprechen (enige-
gen RoLebrun, OLP 14 11983] 103), wobei cine Niederschrift unter Suppiluliuma 1.
noch denkbar wiire (vgl. auch J. Klinger, StBoT 37,34 Anm. 10)

Zu beachten ist auch, dad die Zeile A Rs. 9 im jlingeren Exemplare vollstindig der
VergeRlichkeit des Schreibers anheimficl, Das Fehlen genau ciner Zeile der dlteren
Niederschrift in der jingeren Ausfertigung legt es nahe, in Exemplar A dic dirckie
Vorlage fiir Exemplar B zu schen,

Eine Variunte kinuuanzi an Stelle des Infinitivs, die im Gbrigen mit A, Kammenhu-
her in MIO 3 [1955] 364 bei cinem Kausativum auch nicht zu erwarten wiire, wird
durch vorlicgende Textstelle somit nicht erwiesen.

Aus Raumgriinden ist in Exemplar A sicher nur [#i-me-an-zi 70 erwarten.

S Tx. B 3 -DI-

1o
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Texterweiterungen ergeben sich inshesondere fir A Rs. 23ff.;

A Rs. 23

EGIR-SU"-ma DINGIR*™ V1T pa-ri-ua-az bu™-it-ti-an-zi SA.BA [(A NA
ba-ru-1i-i ki-is-Sa-an si-pa-an-di

VIL NINDASIG pdr §i-ia (Ras.) GESTIN-fa 1-St/ St-pa-an-tii nam-ma
LI MUSEN bu-i-ua-al-zi-ien)}

ta-la-ab*- pu-ul-zi-ia ti-wi-bi-ia wa-ar-nul(-ya-an-zi nam-ma 1.OUG.GHA
(SIG SA -ia a-pa-a-ai-pl )

da-ctn-zi A-NA KASKATMYS Ju-it e *=it-ti-il c-an-zi bar-kan®-zi) (nu
DINGIR™™ x x QA-TAM-MA-péit))

7 i it-ti-an-zi nue VU ba”®-ru-i-us SWa-ra-a t-it-ta-nu-znl

EGIR-STEma DINGIR™™ HUR SAG-az bu-it[-1i("an-zi) (nu a-pi-ia-ia
VII NINDA.SIG pdar-si-ia GESTIN-ia Si-pa-an-ti)]

sam-ma I MUSEN pu-u-ua-a-al-21(i) ia (da-la-pu-ul-zi-ia i-ni-bi-ia
ud ¥ oz

nam-md 1.DUG.GA SIG SA-ia [(hu-t-it-)ti- (a-pa-a-at da-an-zi nis
DINGIR" HUR.SAG-)az]

BlCr-t-D1 4% -eavi-z[)

[(EGIR-Sti-m)a DINGIRICY 1S-70/ 1, SUD-e) =i ..

67. CTH 500 KBo 17.70 (1607/¢) + KBo 38.213 (1631/¢)

Das cinscitige Fragment KBo 38.213 erweitert den Kolophon von KBo 17.70:

Rs. 3

/i’
5
O

=

@

UK da-kan kitta pitha-le-en-tu-ul-
-dla al-va-an-za-tar t-e-mi-ir - [ ]

lof-es IS-TU B.GALM []
fe-sir WA 7L fg MUNSMIS b pe-e8 [ ]
Vx api-e | | Si-pa-an-te-cr []

IxI

Der Ortsname Heda®™ (Rs. 37) st KBo 38 im Index auf S, XVI nachzutragen.

13111 32

BT A2

13111 35

BT 38

Eine in

13 11 39

B3I 40
B 41

B A7
Vel M.

" S

1= add.

©AH om.

it add.

signifikante Zeichenspur aus A 26 bleibt in der Umschrift unberiicksichtigt.
-i- add.

" hat hier einen Zeichenrest, der wic NINDA aussichr.

" SUD-.

i add.

Forlanind in Hethitica 10 {1990 109—127.
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68. CTH 500 KBo 30.89 (1526/¢) + KBo 38.295 (2781/¢)
Das gejointe Stick enthilt Handlungen im Tempel des Wettergottes (r. Kol 47):

2 ar-pa x| Ix x x|

3 bu-up-ri-us-bi-ia-assa va-ar nu ula-an-zi

¢ I-NA R YU VI NINDASIG | NN fgeal b-bi-ti in
ZIDA 1/2 UP-NT par-si-ier ner-as-tey A-N[A

O na-at-sc-an pu-ti-up-rie-us-pil(-)

7 Se-cr-ra-as-Sa-an 172 UP-NI x|

8" NINDA SIG- ma """ na-ap-bi-tli-

9 PANI U dla)ail

10" Si-pa-an-ifi

r. Kol.

N

69. CTH 500 KBo 38.263 (1166/¢) + KBo 38.134 (2324/¢)

Gegentiber den  Autographien der Einzelstiicke  ergeben sich durch den
Anschlug einige Anderungen in der Zeilenzihlung.™ Aaf dic Zeilen Rs x+1-3,
die jeweils bis aul KILMIN am Zeilenende abgebrochen sind, folgr

Rs.” O el r-du-li
7 i
8 IxX"Y per=si-fa KIMIN
o | par-si-ic
10 Ix a-Sa-c-an-ni
0a -l i
(WK NG (Ras.) ba-at-tal-va as GIS i
12 X ba-ai-tal-ia-as GIS-ru-i da-a-i
13 Ix der-ci-i
14 -dlt-ken pa-ra-a
15 Jeo-o-el-ti heal-za-c-i
16 let-cis-sui-14f
7 lszti-mu a-as-Su-la-an-za
18 - du

# Textzuordnung unter Vorbehalt,
on der Umschrift basien die Zuordnung der Zeilen der Einzelsticke au! Autopsie der
Originale durch E. New,
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19 () Dlt-t0c-i
20 |z
¢ R
21 Hi-li-vet-ab-va-n-zi
22 dna da-is
23 e wun ni iS-ki-it
24 kli-izzi 11AY-(Ras.) x
25 ier-al-la-sa-eip
20° SHS-Set-cn
27 Ix GADAUA
28 -lzi
, 29 Ix-keir
30 ~STit-ja-xl Ix
518 N
.

Zu RS vgle KBo 21.33++% Rs 1V 00Y n ke-o-el-ii bal-za-a-i. Unter lexi-
kographischen Gesichtspunkten interessant ist dic personifizierende -ani-Ablei-
wung'' assudanzta) Rs” 17 sowie der Infinitiv Hilinapucnzi Rs? 21 der in

¢ dieser kurzen Graphie ohne das Zeichen HU bislang nicht belegt ist.™ Die Zei-
lenenden der Vs sind vorerst unergichig,

70. CTH 585 Bo 069/740" + 1043/n”

Dic von van den Hout STBoOT 38, 116%  gemutmaite  Zugehdrigkeit von
Bo 69/740" wohl zum Gelibde der Konigin Puduliepa an die Gottin Lelwani®
wird durch den Anschlufs an 104370 zur Gewisheit. Hierdurch Eiist sich ein bis-
lang schr fragmentarischer Passus der Kolumne IV partiell vervollstindigen.

Mil LA st hicr lediglich das Zeichen gemeint. Eine sichere Deutung der Zeichenfolge
dieses Wortes, die durch Schirift in bzw, Gher Rasur erschwert wird, scheint kaum
moglich. Eventuell ist der Wortausgang duavor su mie-nii-is-Rli-iz-zi vu crgiinzen und
mit ¢iner hurritischsprichigen Revitarion zu rechnen. Der Wortrest der Folgerzeite
: lier ol or-se-ap jedentfalls dartte hethitiseh kaum zo deuten sein (oder mit Part,
=apla)?y,

S Bewrbeitet Chs 172 Nro L

FOp. it 68/069.

s generell dazu B New in TIS 102 [1989] 1-15.
TS CHD LN Gla.
In Umschrilt mitgetedlt bei Th, van den Hout, S(Bo'T 38, 110,
OStBoT T Exemplar GG, Autographic dorr anl Tafelbeilage 10

" Dort ist zwischen Zeilen 7 und 8 cin Zeilenvest ausgelatlen, dic i 7. 9 (= 10) gege-

bene Brgiinsung zu A-NA DINGIRMY st zumal wegen cines fehlenden Spatiums,
nicht aufrecht 2u erhalen.

Gudankt seian dieser Stelle B Nea, der cine Photographice dicser Textnunimer zur
Verfligung stellie.

"oSiche StBOT 1, 32,
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Als Text ergibt sich, ergiinzt nach den Duplikaten 1407/u (= Ex.FF), KUB 31.56
(= Ex. N) und KUB 31.54 (= Ex. O) gemif8 StBoT 31, 31"

x+2  IDUMUNITA.GABA S[UM-SIU/ " Pie-ma-Sa |CPi-s) -
3 SILUNIGIN VI SAG.IDUMS LUMEs VR iR
4 DUMIULUGAL YW Ke-ta-pe-za dl-

3 x-ua-as-ti-llEis " Du-ua-ial(-alb )y l-is

6 [ Uppa-ra-AA-al()) [T DUMUNFIA.GABA SUM-SU [(m)e-er-ta-al (x-X-
wa-1i-i5)]

7 [N g-da-ti-il( S Ma-ra-as-Sa-ui-i)a-as (i'-ic-as ' Pav-Sa-nda-uis-
as)] )

8 [ONO-ti-la-uli-ic-as SUNIGIN X SAG.D)U (LUME URC i imi-it-
ted)]

9 [(1 DUMU.NIDIA-ma EGIR-an-da it ua te-o)f

107 "S- DINGIR M i§ SA-NU-U ™ Sie-na-DINGIRALS

Der Vorschlag Van den Houts, in 7.5 Y la-as-ti-11i- zu lesen, erscheint im
Hinblick auf KUB 28.88+, Rs. 4* moglich, doch ist inhallich an dieser Stelle
cher mit einem Personennamen denn mit einem Toponym zu rechnen, viel-
leicht [M)x-zecr-cs-ti-1i-1y.

71. CTH 627 KBo 38.12 (1308/¢) + KBo 25.72 (308/¢ + 513/¢)
Die Bestitigung dafiir, dag KBo 25.72 dem KLLAM-Fesie zugehort”, ergibt sich

durch den Anschlu an KBo 38.12, welch letzteres Stiick Reste des Kolophons™
bewahrt hat. Vs 11 22'-32" werden weitestgehend vervollstindigt:

Vs 11 227 LOMS SSBANSUR a-da-an-nd vi-da-ain =i NINDAH - 8]
23" SAR"™™ by-u-ni-Sa-as MUN- an ti-il-
24" LU “SBANSUR MNAziip-pu-la-as-ni ti-da-i 11 NINDA GUR, RIA
25 1 GAKINJAG “"BANSUR-{ ki-an-de an-da pé-el-da-

Orthographische Varianten hegegnen keine. Der StBo’T 1,32 Anm. 3 ungelesene Wort-
ausgang aus Bx. 0,3 ist jetat als JA-as, Ende des Namens ["Up-lpa-ra A A-as 20 deuten.
Bearbeitet von R, Werner, StBoT 4,70, Freilich ist auch an dieser Swelle die Lesung des
Orisnamens nicht {iber jeden Zweitel erhaben.

S. bereits Ko 25,V ad Nr, 72 Ritual in dlterem Truktus, weitgehend parallel KBo 20083
I (=CTH 0627)", in $tBoT 28 nicht aufgenommen — Zusatz: Weiterhin + KBo 2535 +
KUB 30.64 + KBo 2534 + KB3o 20.26 + KBo 25.145, Bearbeitung mit weiteren indir.
Anschlissen in Plunung. 5

Rs, VI' nach Doppelstrich: (157 1na-a-an LUGAL-18 /7 (107 .. KLLAIM-2d TI-80/ e-sa.
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26" LUGAL-uS a-kri-uc-an-na ti-e-ek-zi “'SAGL GALMY|

27 WSAGH-al$ pé-e-re-an br-i-a-i | NINDA GUR, RA HEM-SA BABBARI
28 a-ap-pa tli-i-le-ez-zi™ na-as VSAGI-as kat+ta ti-il-

20 gi-iz-zi ta 1O “SBANSUR / NINDA.GUR,RA da-a-i[]

30" LUGAL MUNU[S.LUGAIL US-KE-EN-NU “GAL.ZU a-ku-1a-aln-zi
31" "SIAGI LUGAL-li NINDA.GUR,.RA pet-c-i LUGAL-u8 peir-sTi-iat
32" NINDA.GUIR,.RA LU ““BANSUR "'SAGI-/l

Bei dem vermeintlichen Ende eines Paragraphenstriches auf dem Kolumnen-
trenner der Vs, auf Hohe von Vs 1119 handelt es sich um einen Rifls der
Tafeloberfliiche, der sich schwicher noch nach rechts fortsetvt,

72. CTH 631 A. KUB 34.123 (38/b) + KB0 38.32 (177/C)+++%
B. KUB 43.26 (Bo 3116)++"

Das kleine Fragment KB3o 38.32 ist insofern von einer gewissen Bedeutung, als
es Zeilen 154 -59 des Gewitterrituales KUB 34.123++ klidren hilft™ und fur das
ah. Exempiar KUB 43.26++, 155 den im Hinblick aut die keilschrifipalio-
araphische Datierung aus heutiger Sicht fatalen Lesungsvorschlug GIN[Y er-
ledigt:

AT1S3 (g ku-X-riu-1g pé-e-ra-an Jzi GAL LU GOBANSUR SN b G
GE,
34 Cpdar-si-ia ta he-a-as-St de-a-)i 1% pé-ra-an tea-roa-a-ur do-c-i
55 Whal-ma-as-Su-it-ti pdr-su-ul-li Du-ut-ti-ia"  par-su-ul-1) ba-at-tla-lir-

te-as GIS-1
56 W pdr-su-ul-li ba-as-sd-a-as ta-ipu us za pear S\ ul 11 da a o

57 Rei-tit-tei-as \p&™ -ra-ann M-is Si-pa-an-ti
58 Ix ez’ b as Siilis
99 k1= a-as pé-ra-an 1-is bal-ma-as=su-it-ti =15 fu-ut-ti-ia 1-1§

Der Anschluf3 ist SUBoT 39,6 unter 38/ nachzutragen.

Lesungsvarschliag B Neus an Hand der Originale.

“SUSIBOT 39 unter 38/ mit Joinskizze S, 8081 und zu cinem weiteren Anschlussiick
dieser mh. Fassung Verf. in AoF 23, 1996, 302-303 (Nr. 35).

TS StBoT A9 unter 462/ mit Joinskivee 8. 176/177.

Dic sich jewzst ergebende Zuordnung der Duplikate weicht von der ber B Nea,

StBoOT 12, 16 etwas ab.

So T Neu, StBoT 12,16 und wicderholt StBo® 25,60, tinter der erwias mildrarenen

Zeichentorm verbirgt sich wie in der dupliziecrenden mh. Fassung 157 das Zeichen

I8, Bei einer Lesung GIN an dieser Stelle der ah, Fassung wiire aus heutiger Sicht 7

bedenken, dafs dann das junge Leitzeichen (HZL 209/1) vorldge, wohingegen in 149

der ah, Tussung hei tatsichlichen GIN, wie zu erwarten. das alte Leilzeichen

(HZL 209/A) Verwendung findet.

B I 595" -¢- add.
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73. CTH 646.4 KUB 32.87 (135/b) + KBo 23.72 (1923/¢)"!
+ KBo 39.137 (672/b)

Das  kleine Tafelfragment KBo 39.137  ergibt  cinen  dirckten  Anschlu an
KUB 32.87 +. Auf der Vs, wird der Text der Zeilen T30'-41" wie folgt ergiinzt,
die funf vorausgehenden Zeilen sind weitestgehend verrieben:™

V. 36 EGTR-Ip A-NA Y BANISUR] Gl Sa-a¥pat x-x-zi | NINDA.GUR [.RA
37 Ix~fi dei-c-i EGIR-pea-met ' Her-vi-is-ta-ea5-s1i
38 Ix-Ser Sha-as-sa-al-li-ia-as de-o-i FGlIR-
39 det V-1 EGIR-pa-ma Al-NA TBANSUR 9 Grid-Sa-as)
Aty |0 ir ba a iz 21l EGIR-an-da-ma NINDAITELDEA
41 (MR etz -zu-ta ir-ba-a izl-zd

Aul der Rs. st die Oberfliche zwischen beiden Sticken keilformig abge-
brochen:

Rs. I [ Hea-Sa-com-m)i-li-i5 ESA-as IMUNUS LUGAL-a8
11T de-as$i-ils te-pu plé-e-da-an EME-as bl -an-do-an-
NE-MA-AM SIGs x0TV MY yy bar-mu-1nl

6 -Sla-an A-NA [FSBANSIUR DINGIRMAH de a i 1l

S

7 dea-lg-i T NINDA.GUR RA TA-NA YS1-fi-in-kat-ti dal o i

8 "Ur{—.\y(,t—cm/—rrtt—]/g? dei-ce-il  |A-NA GALGAL-peil NINDA.GUR | .RAYA
o Ix WI-SU e-klr-21i 1 va-ge-cn-rna a-ap-peil-1

Lo’ Ix NINDA.GUR RA""IY KU -prit zei-nie-tici-cin-z 1

1 ar-kla-mli gal-gal-tu-u-ri " HUB.B

12 Jxx| Traee MUINUS LUGALD A-NA NINDA.GUR JRAYY g0-

nda-ah-ha-ai-da x| 1x

Rs. x+ 19 ist par. zu Rs 21-28" wonach weitere Brgiinzungen moglich
wilren. Der Anschlud ist StBoT 39, 16 unter 133/b nachzutragen, S. 60 entfille

672/ als cigenstindige Nummer.

74. CTH 648 KBo 38.30 (1221/¢) (+) KBo 38.34 (789/¢)

KBo 38.30 und KBo 38.34 schlieRen indirckt ancinander, auch im Tafelunier-
grund Lt sich kein dirckter Anschlufy austithren. Entgegen den Autographicen
sind bei KBo 38.31 Gber RsS x+ 1 (17 Gesamtzihlung) Gber dem Wortende von

U Soweil siche SIBET 39,16 unter 155/ mit Joinskizze S, 1067107,

2 ozur Aulzihlung  der Goter bzw.  der vergotlichien  Begriffe  siche  H. Onen,
StBOT 13,4510 val, auch noch 3837¢ (S, Alp, Tempel, 310 N, 108),

“oDie ZeichenspurCen) miitetn) wu [pa-an-za ew. GU-an-za gehdren,
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2A4-BA-BA, und bei KBo 38.30 nach Zeile 7 unter dem Wortiusgang von
c-ep-zi noch ganz schwach die Reste des jewciligen Paragraphensiriches 7o
erkennen.” Der Paragraph Rs” 4 -7 wird durch den Anschluf vervollstindigt:

Rs.:

Y g
5
o

(DUMU-ess "Z2A-BA,-BA, el-ku-z1i "WSAGLA [ ]

CANEPA yg-Rle-e§ Sar DUMUL pal-a-ff DUMU-as par-Si-iet | ]

tike-focinr tter-ci-foi LU SSBANSUR [DUIMU /i
NN per-lee-e$-Sar e-ep- zi

75. CTH 669 KBo 30.45 (1541/¢) + KBo 38.75 (1019/¢)

KBo 30.45 und KBo 38.75 schlicBen im Tafeluntergrund direkt ancinander. iy
Vs, 8'=17" ergibt sich:

Vs,

1

12
15
I

15

16’

17

3
o
[X0)

[LUGIAT- 228 U Y™ Ziopal -la-an-dda a-as-ga-alz e-ku-zi
[GTIS “INANNA.GAL SIR¥ "' SAGTLA | NINDA.GUR, RIA LUGAL-7
pa-a-i LUGAL-us parl-Si-ila

LUGAL-168 “Gu-com-ma-ma Ho-po-enl-ta-li-ia a-al§-ga-az  GUB-as
c-Ri-zi '

GIS "INANNA.GAL "M hal-[i- ja-re-of |STR® ] "ALAM{ZUL)

Woal wa-tal-la-as pal-ue-iz-zi “S[AJGLA 1 NINDA.GUR .RA

LUGAL-{ pa-a § LUGAL s pedr-sil-ila

LUGAL-us “Zivit-ha-ri-ic-an ‘x| JGUB-as e-ki-zi

GIS INANNA.GAL SIR* "SAGLA (I NINDA.GUR .RA] LUGAL-

pa-ai-1 LUGAL-us par-sil-ial

Auffillig ist die Fehlerhiufung in Vs, 127 HE g R id-re-es” und CALAMCZU).

76. CTH 670 KBo 25.86 (8066/0)°" + KBo 17.30 (22/d)"

+ KBo 25.87 (925/0) + KBo 34.4 (120/a)

Dic Autopsic der Originale bestitigle den Verdacht, dats bei KBo 2580
der Paragraphenstrich bzw. Doppelstrich (Tafcelende) nach Vs, 137 der Edi-
tion nicht existent ist. Damit ist der Weg frei far cinen dirckren Anschluis

a1
55

Al

54

So nach Kollation der Originale durch B Neu.

Bereits zitiert el €. Ruster, FS Oten?, 301,

Bearbeitet bei I Newu, StBoT 23, 165—1060 (Nr, 68).

Bearbeitet SiBaT 25, 148149 (Nr. 72)

KB 23,87 hearbeitet SIBOT 25, 106—167 (Nr. 87). Fir KBoO 17.30 + K130 2587 s. bereits

Vert,

in Aol 23 [1996] 304 (Nr. 38),
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an KBo 17.30, der sich an den Originalen bestens vollziehen lieR. Das
kleine Fragment KBo 34.4, dessen Zugehorigkeit zur Tafel wegen der
Graphie Z. 7' e-uk-zli nahelag, kommt nach den Originalen iber KBo 17.30
zu stehen, mit Beriihrung im Tafeluntergrunde. An der Obertliche besteht
eine Liicke von wenigen Zeilen. Berziglich der Frage, ob die Tafel als
cin- oder zweikolumnig anzuschen ist, bringt auch die Autopsie der Ori-
ginale keine klare Entscheidung. Auf der Rs. ergibt sich fir KBo 2586 +
KBo 17.30, auf cine Umschrift des wenig ergiebigen KBo 34.4 wird verzich-
Let:

Rs.y +2 [M'GJUDU, -sa V]
3" [pdrlsi-ia par Su-ull- [Fedl
' GAIL-rO) S ta-a-pil Ix[ Ix-zi(-)ki(-)l
57 WSAGL-as-tal Ix x x x| GAIU-ri e-ep-zi U WM
6 BN Ao pe-aln GIUB-as’ e-uk-zi ""GUDU,, nam-ma xI

77 Ix-a-i 1T NINDA.GUR.RIA pldrsi-ia "MSSANGA  US-KE-EN-NU
naml-ma
8" GAIL-#i "MSSULGH a-ku-an-zi U M0*par-Sa-1i-Sa pdrl-si-ia

9" [GUIDU ,-as L-SU GUB-a$ e-uk-zi T Mg pe-es-sa palr-si-ia
107 [na-pla pa-an-ku-us a-ra-a-i ™M W Zi-ip-la-aln-ta
11" [e-tdk-zi T NINDA.GUR, RA pdr-si-ia "™ SANGA US-KE EIN-NU

127 Ix-ua-an-zi |la-as-ta pa-ra-a pdr-bal-an-zi

137 I-i-nla-an-z)i " BE-LUM-as “ZIAG.GAR.RA (7)
147 WISANGA YSTdl- na-as

15" -Ha-ani

Auf der Vs. enthilt KBo 25.86 noch einige Zeilenanlinge:

Vs, 5 lmada-na-as-ta 1° 1S-TU B IM di-iz-2i tal(-)
O [pa-ilz’-zi tad da-uf i-ia-an-zi ha-an-ti x[

7 "MGUDU,, pa id-zi WSANGIA Si-ti-na-as pe-ra-a 1-S1U
(Aet A-NA Y BH-11UM 1-SU US-KE-EN te-as pa-rei-a x|

9 (Nap-pi-x Ix-a W-SU ti-iz-zi a-ru-ua-is-kli-iz-zi

10 x| -zli ta-az-ta a-ap-pa na-at-tla

ool

Der von E. Neu, StBoT 25,165 gemutmaltste, doch seinerzeit nicht zu sichernde
Anschlu KBo 23.86 Rs. S + Nr. 87,2, hier Vs 8, erfihirt so im Nachhinein
eine erfreuliche Bestitigung. Die Anschliisse wiiren in StBoT 34 unter 126/a
nachzutragen.
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77. CTH 704% KBo 35.125 (214/¢) + KBo 38.14 (574/¢)"
+ KBo 35.117 (792/¢)

Zeilen Vs x + 1-16" der gejointen Stiicke enthalten die Zeilenenden ¢iner weib-
lichen (s. Vs 1530 Opferrunde, die mit Opfern an die genannten und unge-
nannten Gotter®! endet.

Vs x+1 Ix “DAM-KI[-NA

2 DINGIRIMS. g KURKURMS- ni-pi-na [ He pa(id[u -
3 Ix

4 - Ix-met VIS-ba-ra pr-Si-io a [KI.MIN]

5 - MAl-la-a-ni pdar-Si-ia [Kljl;&fNJ -
o ” ISTAR par §iia o M[KI.MIN]

7 Ix-1i “EL-t]- o

8 ] [KI.MIN]

o pir-§li-ia KLMIN]
110 - ]pm—svz—_m' [KI.MIN]
1 - IXA(m—;:z; b(lr—s“i—jc;z [K1.MINI

P 77];(;11)(4“”“ [KI.MIN]
13 - \par-si-ia W iKil:MINJ

14 ” kili-ni-ti ])(1;:5‘;.‘!.'1'64' [KI.MIN] _
15 - b[NGIR“’“'g-na hi-ia-ru-lun-na as-tu-hi-na prd;‘—ﬁ'—ja [K1.MIN]

16" DINGIRYS ngt ku-la-abe-na DINGIRMS ng fui-lu-pa-te-na par-si-
it KIL.MIN]|

¥ Zuordnung von Ko 35,125 gemift KBo 35, V.

“ In der Edition ist bei KBo 38, 14 hinter 7. x + 1 der Freiraum fiir eine Zeile vor dem
Paragraphenstrich ausgefullen. Z. 2' st demgemidt als 2. 3 zu zihlen usw.

S S L Wegner in SMEA 36 [1995] 97—102; E. Neu, StBoT 32, 1996, 492,
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78. CTH 706 KBo 38.297 (-195/¢) + KBo 24.59 (510/¢)
+ KBo 39.189 (934/¢)*

KBo 38.297 vervollstindigt die Zeilen Vs 1177 147 und Rs" 5°-11' von
KBo 24.590 + KBo 39.189; fir die Vs, ergibt sich:

Vst ket B ti-it-ti

12 1 NINDASUG A-NA YTe-es-su-1b

13 1T NINDASIG A-NA YHé-pdt pu-ri-ul-li-e-ue,

14" 1 NINDA SIG A-NA Y Te-essu-ub ar-ie-ni-e-ule,

Der Text der Rs. lautet:

Rs? 4 ANA CFZALAM.GAR YHé-pdll
S de-u-i Se-ra-as-sa-an 1 " wal-ab-bi-ti-
O nu-us-Sa-an Se-er IN-BI'N OFPES SSGESTIIN.HAD.DU.A
7 ONSE,-ER-DUM klu-ili-ta te pu is-bu-a-il

8 na a-ta ALY A-NA NNuaeah-pi-ti-in T HAR GUSKI[N]

O dea-a-i SABA 'Y S4 GIR 84 AMA MUNUS.LUGAL

10" 11 HIAR GUSKIN SA QA-77 84 MUNUS LUGAL T-e-dler-ni-is=Su-ul 1]
L1 )x NA a8 pal-bi-is

79. CILL 706 KBo 39.166 (1993/¢) + KBo 35.163 (23063/c + 2402/¢) +
KBo 24.68 (2300/¢)™

KBo 39.166 ist ein weiteres Anschlustiick zur Tafel KBo 35,163 + KBo 24.08.
Dic erweiterten Zeilen, ergiinzt nach Duplikaten bzw. Parallelen Ko 39,100,
KBo 39.165" und KBo 20,1131+, lauten:®™

“ KBo 27199 (1 Wegner, SCCNH 2 119871 330) gehort nach S, Kosak, SIBoT 42, 1998,

30 Anm. | nicht zu dieser Tafel. Zur Textgruppe vgl auch zuletzt Vo Haas und 1 Weg-

ner in QLZ 91, 1996, 575,

Vertauschung der Sceitenbestinmung gegentber den Editionen mit €. Rister an Hand

der Originale.

o8 Der letare Anschlud bereits KB3o 35, VI

Y Soweit s auch V. Haas und 1 Wegner in OLZ 91 [1996] 3741

s die Sscheidung von Duplikat- und Paralleltexten wegen stereotyper Wendungen
innerhalb der Textgruppe CTH 706 reichlich schwer Filt, wird auf die Setzung run
der Klammern verzichtet.

O3
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Vs Al x+ 1 |pa-a-il ne-an-kldn v-i-le-e-ni-it ar-ba a-ar-ri
2 \na-anlicdn 1S-T1T7 KAS.GESTIN
3 Inla-an kldln ™NSSANGA [ Hépiit
A ARNA [MUNIG GHG

3" EGIR-an-da-ma-kin 184 SHo-pat Sar-ru-tm-ma Bl-1B-RA)
O QA-TAM-MA su-un-vla-i EGIR-an-da-ma-kdn SA ' De-ar-ru)
7 'Da-a-ki-dlu KIMIN .

80. CIl 750.8°7 KBo 17.35 (253/q + 257/q)" + KBo 20.39 (698/h)"
+ KBo 38.70 (1425/¢) + KBo 30.137 (730/¢)
+ KBo 38.63 (1163/c) + KBo 25.149 (1733/¢)™

Durch den Zusammenschluig der sechs einzeln cdierten Tafelfragmente ergibt
sich ein Textstick von anschinlicher Groge, auch wird jetzt die Festlegung der
Scitenbestimmungen™ und endgiiltige Beurteilung der Textdaticrung als mb.
Niederschrift™? ermoglicht.™

Im folgenden sei der Text, auch in den bruchstiickhalten Partien, vollstindig
ausgeschrieben, in der loffnung, daf bei weiterer Arbeit an der Tafel noch
zusiitzliche - AnschiuRstiicke  herauskommen. Kleinere Abweichungen in der
Lesung bzw. Erginzung gegentber den ‘Icilbearbeitungen in StBoT 23, dic
durch den neuen erweilerlen Kontext moglich und notwendig werden, sind
nicht gesondert thematisiert.

Vs L x+1 lan-dla pa-iz-=zli

2" lda-ali si<it-na as SSGIDRU-dln

($t-pada-an-ti ““GIDRU-an da-al-i

[po-Fla-an da-a-i ““GIDRU-bi kat -tla

lta-pyi-Sa-na-an a-ap-pa pil-

6" [A-NA] “IM-p2 11 NINDA.GUR,.RA EM-S[A [I NINDA.GUR, RA KU.
par-si-id

[A NIA NIM-ni is-ta-na-na-las de-c-1)

)

J\-L}L)\JJ[

~

°T CTH 750,11 (KBo 20.39) entfillt nach dem Anschlug als eigene Nunumer.

™ Bearbeitet StBo’l 25, 218219 als Nr. 135S,

“ Bearbeitet SBoT 25, 217-218 als Nr. 134, Zum Anschluf KBo 17.35 + KBo 20.39 siche
bereits StBOT 39, 62 unter 698D mit Joinskizze 8. 217,

O Bearbeitet SIBoT 25, 234 als Nr. 149,

253/ 1 257/ + 698/ StBoT 39,217 in der Joinskizze noch als Rs. TV bzw. Rs. 1Y

ctikettient.

2 Drei der Stiicke, ndmlich KBo 17.35, KBo 20.39 und KB3o 25.149 auilten bislang als ah.,
vl die angefihrten Bearbeitungen in StBoT 25,

* 8o E. Neu ausdriicklich bei Autopsic der Originale.
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Vs. [T x+1

[I NIINDA.GUR,.RA KU- pdrSi-ia ta tla-ga-c-an dla-c-i

[A-N1A -ta-a-fi-an-da-as QA-TTAM-MA Ja de-a-i
[A-N1A YHa-Se-com-mi-ti QA-TAM-MIA  ba-ast18i-i 11 pdr-si-ic
[ha-)aas-Si-i de-a-i A-NA “T-nla-ar 1QA-TAM-MA

|A-NIA U Hi-la-as-si-i§ 1L par-Si-ia [EGIRY “P1G - da-e-i

[A-NA “Ku-ua-af sa-as 1L par-Si-ia bla-at-lta-lu-as GIS-i da a-i
[me-lmet al da-a-i ki-el-la SUi-ii-nla-as pé-ra-an 1-SU

(57 \pa-a-an-ti mar-nu-an ku-cl-llal Sizit-na as po-rd-an

-8Vt §i-pa-a-an-ti GESTIN-an kul-ell la Si-i-na-as pé-ra-un
N-81¢7 Si-pa-et-cn-til | a-ru-ta-iz-zi

lhu-ck-zi T GAKIN.AG
ParSi-ia | SIG + MUNUS™ A-NA

dTu
Y -da-a-ti-an-cdea-as bu-ek-zi
Yla-Sa-amAmi-li hu-ck-zi
] trih-b-us-zi
VSu-rup-pet ti-jei-cin-zi
is-ta-nda-nla-as li-id-cn-zi
a-ru-ta-iz-zi
Ix e-sa
|x-zi
le-i TX YN b5t in
|x-in
Sld-ra o
x|
nei-ctl-
LUGIAL-
re-x|

LUGAL-1§
LUGAL-us
ki-feri-uis|-
LUGAL-1451
tei-aas el
de-a-i Ha
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“ T NINDAIGUR,.RA [EM-1SA T NINDA.GUR . RA KULLKUL Yig-Su-

NINDA.GUR,.RA K[U, KT ]
A+NA| -lpa TUTU ds[- dei-ci-i 1|
NINDA. GLIR,.RA E[M-SA]

T NINDAGUR RA KULLKUS A+NA Y[-la-li-an-da as) par-si-ildl

[t kee-el-la Si-i-na-as pé ral-an el -1]

ani-mi-li-li par-si-iu

liedl Der-as=Si-i dea a-i 1 NINDA.GUR,[RA £M 54 1 NINDA.GUR,.IRA
KUK,

[A+NAL Y=nict-aar péir-si-ic ial dlea-c-i

(" NINDA.GJUR .RA  £M-54 1 NINDA.GTUR .RA  KU-K[1, A+NA
Y a-as-si-is

KGR “PIG da-a-i 1 NINDA.GUR,.RIA £M-SA 1 NINDA.GUR,.RA
KUK ,

[A+NA Ki-asSa-as " ba-ci-Da-lu-as TGIS-i dea-la-i me-mea-al
elet-c1-1

" lta Kie-el-da Si-il-na-als pé-ra-cn NN bar-Sa-i S ba-a-i

Ix x x
Si-pei-|et-ceri-ti
mar-lnu-cin
Stpa-c-an-ili
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An Einzelbemerkungen sei noch Folgendes vorgebracht: In Vs, 11317 ergibt sich
die Lesung YKu-as-sa-a$™, der sich aufl diese Stelle bezichende Eintrag im Orts-
namenindex Ankuwa 63 7.6 (An-ku-a$)® des Editionsbandes KBo 38 ist als
Fehllesung zu sircichen. In Vs, 1129 YHidla-as §iis ergibt sich im linblick auf
Vs. 114, Die StBoT 25,234 Anm. 791 fur diese Stelle vorgeschlagene Erginzung
NINDA i i-pu le-as-si-is entfillt, eben der einzige Beleg fur MY zippudassi- im
Althethitischen.” Diese aus dem Hattischen entlehnte Brothezeichnung liegt ah.
somit (bislang) ausschlieslich in der Form "WAzippulasne vor, vgl. die Beleg-
zusammenstellung SIBOT 26,221.7°

Konkordanz der in Folge VII/VIIT behandelten Textnummern:

KBo 15.32 —Nr. 61 KBo 38.12 —Nr. 71
KBo 17.30 —Nr. 70 KBo 38.14 — Nr. 77
KBo 17.35 —Nr. 80 KB 38.30 — Nr. 74
KBo 17.70 — Nr. 67 KBo 38.32 —Nr. 72
KBo 20.39 — Nr. 80 KB3o 38.34 —Nr. 74
KBo 21.37 — Nr. 65 KBo 38.03 — Nr. 80
KBo 23.36 — Nr. 66 KBo 38.70 — Nr. 80
KBo 23.72 —Nr. 7 KBo 3875 — Nr. 75
KBo 24 45 —Nr. 60 KBo 38.134 — Nr. 69
KBo 24.59 —Nr. 78 KBo 38.185 — Nr. 63
KBo 24.08 —Nr. 79 KBo 38.190 — Nr. 66
KBo 25.72 N 71 KBo 38.208 — Nr. 62
KBo 25.86 — Nr. 76 KBo 38.213 — Nr. 67
KBo 25.87 —Nr. 70 KBo 38.219 - Nr. 62
KBo 25.149 — Nr. 80 KBo 38.224 — Nr. 61
KB3o 27.193 — Nr. 66 Kido 38.251 — Nr. 01
KBBo 27.202 — Nr. 60 KBo 38.260 — Nr. 65
KBo 29.202 = Nr. 62 Ko 38.263 — N1. 69
KBo 30.45 — Nr. 75 KBo 38.295 — Nr. 08
KBo 30.89 — Nr. 68 KBo 38.207 — Nr. 78
KBo 30.137 — Nr. 80 KBo 39.137 — Nr. 73
Ko 344 —Nr. 76 KBo 39.166 - Nr. 79
KBo 34.45 —Nr. 03 KBo 39.189 — Nr. 78
KBo 34.62 —Nr. 64 KUB 32.87 — Nr. 73
KBo 34.70 — Nr. 64 KUB 34.123— Nr. 72
KB 35.117 —Nr. 77 KUB 43.26 — Nr. 72
KBo 35,125 — Nr. 77 1043/u —Nr. 70
KBo 35.163 — Nr. 79 Bo 69/740 — Nr. 70

KBo 35.200 — Nr. 66

:' Vgl Vs T 157
7 oStBoT 20,221,
“ Tnisprechend auch bei Jo Klinger, StBoT 37,339 zu korrigicren.
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